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Рождество во Франции ( Noёl 
)
проходит 25 декабря и  
считается семейным 
праздником. Французы 
начинают готовиться за 
месяц до его наступления. 

Weihnachten in Frankreich 
(Noel)
Er hat entschieden, am 25. 
Dezember und wird als ein 
Familienurlaub ist. Die 
Französisch beginnen, einen 
Monat vor seinem Auftreten 
vorzubereiten.



С начала декабря люди 
украшают дома, улицы, 
магазины и площади. Их 
украшают разноцветными 
гирляндами, снежинками, 
стеклянными игрушками и 
елками. В течение всего 
месяца во Франции 
организуются 
многочисленные ярмарки. На 
улицах много театральных 
спектаклей. 

Seit Anfang Dezember, die 
Menschen schmücken Häuser, 
Straßen, Geschäfte und Plätze. 
Sie sind mit bunten Girlanden, 
Schneeflocken, Spielzeug aus 
Glas und Weihnachtsbäumen 
dekoriert. Während des 
gesamten Monats in Frankreich 
organisierten zahlreichen 
Messen. Auf den Straßen von 
vielen Theateraufführungen.



Одна из рождественских традиций во 
Франции, вешать цветные носки или 
башмаки на камин или ставить под елку. В 
рождественскую ночь дед мороз (Per Noel) 
дарит послушным детям подарки. Père Noël  
дарит подарки послушным детям, а к 
непослушным детям приходит  Père 
Fouettard (дед с розгами) и задает трепку и 
кусочек угля в качестве подарка. 

Einer der Weihnachtstraditionen in Frankreich, 
hängen farbige Socken oder Schuhe am Kamin 
oder unter den Weihnachtsbaum gelegt. Am 
Weihnachtsabend, Weihnachtsmann (Pro Noel) 
gibt Geschenke an Kinder gehorsam. Père Noël 
gibt Geschenke gehorsame Kinder, und die 
Ungläubigen zu den Kindern kommt Père 
Fouettard (Großvater Stangen) und wallop und ein 
Stück Kohle als Geschenk.



Ранее ели во Франции 
украшали фруктами, чаще 
всего для этого 
использовались яблоки. 
Но случилось так, что 1858 
год оказался 
неурожайным.

Zuvor in Frankreich gegessen 
wurden mit Früchten 
dekoriert, am häufigsten für 
diese Apfel verwendet. Aber 
es geschah, dass im Jahr 1858 
stellte sich heraus, 
unfruchtbar zu sein.



Еще одна из традиций это установка 
рождественских макетов, 
изображающих сцену рождения Христа. 

Eine der Traditionen ist die 
Weihnachtslayouts, welches die Szene 
der Geburt Christi zu installieren.



Интересным обычаем считается процесс 
подготовки рождественского полена(bûche de 
Noël), символизирующего повышение и 
улучшение качества урожая.

Ein interessanter Brauch wird als der Prozess der 
Vorbereitung Weihnachten log (Buche de Noel), 
als Symbol für die Erhöhung und Verbesserung 
der Qualität des Erntegutes.



Другая традиция – 
рождественский ужин, состоит 
только из традиционных блюд. 
Обязательной считается  
традиция обмена 
поздравительными открытками, 
содержащими пожелания Joyeux 
Noël! (Веселого Рождества!), и 
пение французских 
рождественских песен. 

Eine andere Tradition - Weihnachtsessen besteht aus 
traditionellen Gerichten. Unbedingt als Tradition der 
Austausch von Grußkarten enthält, wünscht Joyeux 
Noël! (Frohe Weihnachten!), Und singen die 
Französisch Weihnachtslieder.



Frohe Weihnachten!


